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SYSTÈME UNIVERSEL
Globo est le premier et unique système de lavage professionnel universel qui peut être utilisé comme tout système traditionnel 	  
(système à scratch, poches, languettes, poches-languettes), avec des résultats supérieurs en termes de performances, d’ergonomie et d’hygiène.

Globo s’adapte à l’utilisateur, et non l’inverse : le système innovant est conçu pour répondre aux exigences, aux préférences et aux habitudes, en 
optimisant l’opération sans contraindre la personne à changer ses habitudes.

Composé d’un support pliable et d’une frange à micro-languettes, il facilite les opérations de nettoyage, protège la santé de l’opérateur et garantit 
un haut niveau d’hygiène.

Caractéristiques - Eigenschaften
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UNIVERSELLES SYSTEM
Globo ist das erste und einzige universelle professionelle Reinigungssystem, das wie jedes traditionelle System (Klettsystem, Taschen, Laschen, 
Taschen-Laschen) mit besseren Ergebnissen in Bezug auf Leistung, Ergonomie und Hygiene verwendet werden kann.

Globo passt sich dem Einsatzzweck und dem Bediener an und nicht umgekehrt: Das innovative System ist so entwickelt, dass es sich den Bedürfn-
issen, Anforderungen und Gewohnheiten anpasst und die Arbeitsvorgänge optimiert, ohne eine Veränderung der Gewohnheiten zu erzwingen.

Bestehend aus einem klappbaren Halter und einem Mopp mit Mikro-Laschen, der die Reinigung erleichtert, die Gesundheit des Bedieners schützt 
und hohe Hygienestandards gewährleistet.

Caractéristiques - Eigenschaften



PIÙ VERSATILITÀ - MORE VERSATILITY

Articulation avec Lock System 
pour le nettoyage des murs et 
plafonds

Lock System Gelenk für 	
die Reinigung von Wänden 	
und Decken

PLUS DE POLYVALENCE - MEHR FLEXIBILITÄT 
Globo peut être utilisé avec n’importe quel système de lavage : imprégnation à la demande, 
pré-imprégnation ou avec un système d’essorage traditionnel, assurant dans tous les cas des 
performances élevées.

Globo kann mit allen Reinigungssystemen verwendet werden: sofortige Tränkung, Vortränkung 
oder mit einem traditionellen Pressensystem, und gewährleistet in allen Fällen eine hohe Leistung.

PLUS D’HYGIÈNE - MEHR HYGIENE
Système 100% touch-free : l’accrochage et le décrochage de la frange du support se font sans aucun contact 
avec les mains, réduisant ainsi le risque de contamination croisée et garantissant une hygiène maximale.

100 % berührungsfreies System: Der Mopp wird ohne Handkontakt am Halter befestigt und entfernt, wodurch 
das Risiko einer Kreuzkontamination verringert und maximale Hygiene gewährleistet wird.

Bouton central pour 
l’ouverture rapide du 
support

Knopf zum schnellen 
Öffnen des Halters

Caractéristiques - Eigenschaften

Micro-languette brevetée, conçue pour maintenir 
la frange accrochée au support

Patentierte Mikro-Laschen, die der Mopp 		
am Halter festhält

Différents choix de fils pour 
répondre à tous les besoins

Mehrere Garne für jeden 	
Bedarf verfügbar

PATENTED

Fixation latérale 		
Permet le décrochage de la 
frange sans contact

Knopf zum berührungslosen 
Lösen des Mopps
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PIÙ VERSATILITÀ - MORE VERSATILITY
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Particularités - Besonderheiten

PLUS D’ERGONOMIE - MEHR ERGONOMIE
Prévient la fatigue  : l’opérateur travaille toujours dans des 
conditions ergonomiques optimales, le système permet en 
effet d’éviter les flexions continues et les mauvaises postures 
pendant les opérations de nettoyage.

Reduziert di Ermüdung: der Verwender arbeitet immer in 
optimaler ergonomischer Haltung. Das System schützt vor 
häufigen Bücken und ungeeigneten Körperhaltungen .

PLUS DE SIMPLICITÉ - EINFACHER 
Intuitif et simple à utiliser, il ne nécessite pas de procédures compliquées : le support est conçu pour rester 
partiellement ouvert de manière à assurer une mise en service immédiate.

Intuitiv und einfach zu benutzen, keine komplizierten Verfahren erforderlich: Der Halter ist so konzipiert, dass er 
teilweise offen bleibt, um eine sofortige Einrichtung zu gewährleisten.

PLUS D’EFFICACITÉ - EFFIZIENTER
Rend les opérations de fixation et de décrochage de la frange rapides et faciles, assurant un gain de temps et 
d’efforts considérable par rapport aux systèmes de nettoyage traditionnels.

Erleichtert und beschleunigt das Befestigen und Lösen des Mopps und sorgt für eine erhebliche Zeit- und 
Kraftersparnis im Vergleich zu traditionellen Systemen.
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PIÙ VERSATILITÀ - MORE VERSATILITY

POSITIONNEMENT DES FIXATIONS 		
LATÉRALES	 					   
Globo peut être adapté selon le système de référence traditionnel: 
il suffit d’ouvrir ou de fermer les fixations latérales du support 
pour l’ajusté à vos habitudes ou à vos besoins, pour une fonction-
nalité et une hygiène améliorées.

Particularités - Besonderheiten

STELLUNG 
DER TASTEN 

Globo kann frei nach dem traditionellen Bezugssystem eingestellt 
werden: Öffnen oder schließen Sie einfach die seitlichen Knöpfe am 

Mopphalter, um ihn entsprechend Ihren Anforderungen und Bedürfnissen 
anzupassen und gleichzeitig die Handhabung und Hygiene zu verbessern.

OUVERT - OFFEN FERMÉ - GESCHLOSSEN

FIXATIONS LATÉRALES - MOPPBEFESTIGUNG

FIXATIONS LATÉRALES - MOPPBEFESTIGUNG

OUVERT - OFFEN OUVERT - OFFEN

FIXATIONS LATÉRALES - MOPPBEFESTIGUNG

OUVERT - OFFENFERMÉ  - GESCHLOSSEN

SYSTÈME POCHES-LANGUETTES 
TASCHEN-LASCHEN

SYSTÈME À LANGUETTES 
MIT  LASCHEN

SYSTÈME À SCRATCH / SYSTÈME À POCHES 
KLETTSYSTEM / MIT TASCHEN

FERMÉ  - GESCHLOSSEN FERMÉ  - GESCHLOSSEN

POSIZIONAMENTO DEI PULSANTI
Globo può essere liberamente regolato in base al sistema  
tradizionale di riferimento: è sufficiente aprire o chiudere i 
pulsanti laterali del telaio per adattarlo alle proprie abitudini o 
esigenze, migliorando al tempo stesso l’operatività e l’igiene.

7



Informations techniques - Technische Informationen

FRANGES GLOBO - GLOBO MOPPS

ASSISTANT EN LIGNE !  
ONLINE-ASSISTENT!

Art. 0000TP0909AU
Support GLOBO - support pliable en plastique 
avec articulation ErgoSwing

GLOBO Mopphalter - klappbarer
 Kunststoffhalter ErgoSwing Gelenk

Art. 0000TP0309AU
Support GLOBO - support pliable en plastique 		
avec articulation avec Système Lock

GLOBO Mopphalter - klappbarer Kunststoffhalter

Art. 0000AM3045A
Manche en aluminium anodisé télescopique 2 pcs pour système 
ErgoSwing, avec poignées pivotantes et insert de couleur

2-teiliger Teleskopalustiel für ErgoSwing System, mit drehba-
ren HandGriffe und farbigem Einsatz

Art. 0000AM3070A
Manche en aluminium anodisé télescopique 2 pcs 
avec poignée ergonomique et bouchon de couleur

2-teiliger Teleskopalustiel mit ergonomischem 
Griff und farbiger Kappe

SUPPORTS GLOBO - GLOBO MOPPHALTER MANCHES - STIEL

Art. 0000TP1809AU
Support GLOBO - support pliable en plastique 		
avec articulation avec cone Uni-Connect et Système Lock

GLOBO Mopphalter - klappbarer Kunststoffhalter  
mit Uni-Connect Gelenk und Konus und Lock System

GLOBO COTTON
Art. 00FM0401K00
40x13 cm

GLOBO MICRO-ACTIVA
Art. 0EPN0404K00
40x13 cm

GLOBO RAPIDO
Art. 00FC0402K00
40x13 cm

GLOBO TRIPLO
Art. 00FC0417K00
40x13 cm

GLOBO PULI-BRUSH
Art. 0EPN0418K00A

- 40x13 cm
Art. 0EPN0418K00B

- 40x13 cm

GLOBO SKILL-FUR
Art. 00PN0413K00

- 40x13 cm
Art.00PN0413K00E

- 40x13 cm

GLOBO PULI-SCRUB
Art. 0EPN0412K00
40x13 cm

GLOBO ACTIVE-FUR
Art. 00PN0406K00
40x13 cm



FILMOP INTERNATIONAL SRL (Soc. a Socio Unico)
Via dell’Artigianato 10/11, 35010 VILLA DEL CONTE (PD), ITALY
Tel. +39 049 9325066 - Fax +39 049 9325317
e-mail: filmop@filmop.com - www.filmop.com

Certification de produit valable 
pour une gamme de produits 

textiles
Produktzertifizierung für eine 
Textil-Produktpalette gültig

Certification du produit 
valable pour quelques 

meubles sur roues
Produktzertifizierung gültig 

für einige Fahrschränke

Certification de produit valable 
pour une gamme de produits 

en plastique
Produktzertifizierung für eine 

Kunststoff-Produktpalette gültig
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